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Die Zeit ist erfüllt; jetzt       Il tempo è compiuto,   

ist die Zeit (Mk 1, 15)     ora è il momento (Mc 3,15) 

 

  
„Die Zeit ist Erfüllt - Jetzt ist die Zeit“ (Markus 1,15) das 
ist das Schwerpunkthema für den Deutschen Evangeli-
schen Kirchentag in Nürnberg, vom 7. bis zum 11. Juni. 
Kirchentage sind irgendwie Signale der Gesellschaft für 
die Kirchen und von den Kirchen an die Gesellschaft. 
Was ist gerade dran, was sehen, hoffen und befürch-
ten wir? Kirchentage sind Möglichkeiten, die nicht von 
oben herunter vorgegeben werden, sondern die basis-
demokratisch entstehen und dargestellt werden. 
Mit etwa 20 Millionen Mitgliedern gehört die Evangeli-
sche Kirche in Deutschland zu den großen christlichen 
Konfessionen. Die Kirchentage, die es seit 1949 gibt, 
sind immer wieder eine große Möglichkeit zu sprechen 
und zu hören und dem Gestalt zu geben, was Men-
schen gerade bewegt: die Zeitenwende in der globalen 
Sicherheits- und Wirtschaftsordnung, die voranschrei-
tende Klimakrise und die offenen Zukunftsfragen der 
christlichen Kirchen. 
Erwartet werden zum Evangelischen Kirchentag etwa 
100.000 Teilnehmer/Innen, die an den 2.000 Veran-
staltungen beteiligt sein werden. 

"Il tempo è compiuto - ora è il momento" (Marco 1:15) 
è il tema principale del Congresso della Chiesa Evange-
lica tedesca che si terrà a Norimberga dal 7 all'11 giu-
gno. I congressi delle chiese – dette Kirchentag - sono 
in qualche modo segnali dalla società alle chiese e dalle 
chiese alla società. Cosa c'è al momento, cosa vediamo, 
quale speranza e paura sentiamo? I congressi delle 
chiese creano opportunità che non vengono dettate 
dall'alto, ma che vengono create e presentate demo-
craticamente. 
Con circa 20 milioni di membri, la Chiesa Evangelica in 
Germania è una delle più grandi confessioni cristiane. I 
congressi delle chiese, che esistono dal 1949, sono 
sempre una grande opportunità per parlare e ascoltare 
e per dare forma a ciò che attualmente interessa 
l’uomo: la svolta nell'ordine economico e la sicurezza 
globale, l'avanzare della crisi climatica e le questioni 
aperte per il futuro delle chiese cristiane. 
 
Al Kirchentag di quest’ anno sono attesi circa 100.000 
partecipanti, che saranno coinvolti nei 2.000 eventi. 



 „Wir leben in Zeiten erschütterter Gewissheiten. Un-
sere Losung ‘Jetzt ist die Zeit’ trifft den Nagel der Zeit 
auf den Kopf“, erklärte Thomas de Maizière zu Beginn 
der Programmpräsentation. „Mehrere Krisen gleichzei-
tig lassen unsere Zeiten wirklich als etwas Besonderes 
erscheinen: Zeitenwende, Zeitenumbruch. Beschrei-
bungen dazu gibt es viele.“ In dieser besonderen Zeit 
will der Kirchentag in Nürnberg eine Zeitendeutung 
versuchen. „Wir setzen in den Krisen und den Unsi-
cherheiten ein Zeichen der Hoffnung. Wir wollen mit 
unserer christlichen Botschaft Hoffnungsträgerinnen 
und Hoffnungsträger sein. Wir sind so eine Art Lager-
feuer.“, so der Kirchentagspräsident. 
Kristin Jahn - Generalsekretärin des Kirchentages - er-
gänzte, der Kirchentag sei eine einzigartige Chance 
zum Dialog: „Wir versammeln Menschen an einem 
Tisch aus unterschiedlichsten Perspektiven. Wir wagen 
die Kontroverse, klug, engagiert und fair. Wir wollen 
die verschiedenen Positionen zu den streitigen The-
men sachkundig darstellen und klug ins Gespräch brin-
gen. Immer mit der Haltung, dass auch der andere 
Recht haben könnte. Das ist unser Selbstverständnis 
als Kirchentag. Wir halten die Verschiedenheit aus und 
wissen uns unter einem Himmel gestellt und gebor-
gen. Und wir ermuntern beim Reden, Hoffen und Be-
ten nicht stehen zu bleiben, sondern daraus Kraft zu 
schöpfen für das Tun und Machen. Hoffen und Ma-
chen gehören für uns zusammen wie die zwei Pedale 
am Fahrrad. Wir brauchen beides, um voranzukom-
men.” In diesem Geiste haben hunderte Menschen in 
ehrenamtlichen Projektleitungen und verschiedenen 
Gremien das diesjährige Programm erstellt, das aus 
drei Kraftzentren besteht: spirituelle und biblische 
Herangehensweisen, gesellschaftspolitische Debatten 
und die Kraft von Musik, Gesang, Kultur. 
 
Auf den großen Hauptpodien des Kirchentages wird in 
Nürnberg unter anderem über die Klimakrise, Vielfalt, 
Demokratie, Generationengerechtigkeit, Soziales, In-
ternationale Sicherheitspolitik und Waffenlieferungen 
debattiert. 
 
Dieses Ereignis und die Themen sollen auch für uns 
Anregung sein. Auch wenn wir als kleine Kirche nicht 
all diese Themen bespielen können, so können sie uns 
doch anregen und Hoffnung schenken, dass sich nach 
wie vor so viele, vor allem auch junge Menschen, an 
dem interessieren, was Kirche ist und sein kann. 
 
Sehr herzlich: Georg Reider, Pfarrer 
 
 
 
 
 
 

 "Viviamo in tempi in cui le certezze vacillano. Il nostro 
slogan 'Ora è il momento' colpisce nel segno", ha di-
chiarato Thomas de Maizière, il presidente del con-
gresso, all'inizio della presentazione del programma. 
Diverse crisi allo stesso tempo fanno sembrare i nostri 
tempi davvero speciali": Una svolta dei tempi, un vero 
e proprio sconvolgimento. Ci sono molte descrizioni di 
questo tempo". Il congresso di Norimberga vuole cer-
care di interpretare i tempi. "Poniamo un segno di spe-
ranza nelle crisi e nelle incertezze. Vogliamo essere por-
tatori di speranza con il nostro messaggio cristiano. 
Siamo una sorta di falò", ha detto il presidente del con-
gresso. E Kristin Jahn - segretario generale del Kirchen-
tag - ha aggiunto che il Kirchentag è un'opportunità 
unica di dialogo: "Riuniamo attorno a un tavolo per-
sone dalle prospettive più diverse. Osiamo essere con-
troversi, sapienti, impegnati e leali. Vogliamo presen-
tare le diverse posizioni sulle questioni controverse in 
modo informato e metterle in discussione creativa-
mente. Sempre con l'atteggiamento che anche l'altra 
persona potrebbe avere ragione. Questa è la nostra im-
magine di congresso ecclesiale. Sopportiamo la diver-
sità e sappiamo di essere collocati e protetti sotto un 
unico cielo. E vi incoraggiamo a non smettere di par-
lare, sperare e pregare, ma a trarne forza per fare e 
realizzare. Per noi, sperare e fare stanno insieme come 
i due pedali di una bicicletta. Abbiamo bisogno di en-
trambi per andare avanti".  
 
In questo spirito, centinaia di persone si occupano vo-
lontariamente in progetti che i vari comitati hanno 
creato come programma di quest'anno, che si gira in-
torno a tre tematiche: approcci spirituali e biblici, dibat-
titi socio-politici e il potere della musica, del canto, 
della cultura. 
 
Sui grandi podi principali del Kirchentag di Norimberga 
si terranno dibattiti sulla crisi climatica, la diversità, la 
democrazia, la giustizia intergenerazionale, le questioni 
sociali, la politica di sicurezza internazionale e le forni-
ture di armi.  
 
Questo evento e i temi trattati dovrebbero essere uno 
stimolo anche per noi. Anche se noi, come piccola 
chiesa, non possiamo affrontare tutti questi temi, essi 
possono comunque stimolarci e darci la speranza che 
tante persone, soprattutto giovani, siano ancora inte-
ressate a ciò che la Chiesa è e può essere. 
 
Cordiamente: Georg Reider, pastore 
 
 
 
 
 
 



 
Was Dich/Sie in diesem Gemeindebrief erwartet: 

• Rückblick 
o Visitation 
o Gottesdienste in Gardone 
o ÖKO - Projekt Insektenhotel 

• Ausblick 
o Gemeindeversammlung 
o Die Kirche in Gardone einmal in der 

Woche für Besucher offen 
o Stilletag in Sezano zum Thema Verge-

bung 
o Familiengottesdienst – Gottesdienste 

im Sommer 
 

Rückblick 
 
Die Visitation 
Vom 10. bis zum 12. März hat die ordentliche Visita-
tion in unserer Gemeinde stattgefunden. Der Dekan, 
Carsten Gerdes, der Schatzmeister der ELKI, Jens Ferstl 
und Frau Christine Fettig, im Konsistorium zuständig 
für unsere Gemeinde, war die Gruppe der Visitatoren.  
Wie das lateinische Wort ‚visitatio‘ besagt, geht es da-
bei vorwiegend nicht um Kontrolle, sondern eben um 
einen Besuch und das gemeinsame Reflektieren der 
Chancen und Herausforderung, die eine Gemeinde be-
stimmt. Die Sicht der Visitatoren auf die Gemeinde, so 
habe ich es wirklich erlebt, ist der Blick von einer ande-
ren Seite auf unsere Gemeinde, irgendwie einer Per-
spektive, die die anderen Gemeinden der ELKI im Hin-
tergrund hat. 
 

 
 
Die Visitation begann mit einem persönlichen – seel-
sorgerlichen Gespräch zwischen Dekan und Pfarrer 
und wurde fortgesetzt mit einem Gespräch der Visita-
toren mit der Präsidentin und dem Pfarrer, an dem in 
der letzten Phase auch der Ökumene Beauftragte der 
Diözese Verona, Don Luca Merlo, teilnahm. 
Am Samstag fuhr der Schatzmister der ELKI zu unserer 
Schatzmeisterin und es wurde Einsicht in die Kassen-
führung genommen. Während der Dekan und Frau 

 
Cosa vi aspetta in questo bollettino: 

• Retrospettiva 
o Visitazione 
o Culti a Gardone 
o ÖKO - Progetto hotel per insetti 

• Prospettive 
o Assemblea della comunità 
o La chiesa di Gardone aperta ai visitatori 

una volta alla settimana 
o Giornata di silenzio a Sezano sul tema 

del perdono 
o Culto per le famiglie – culti estivi 

 

Retrospettiva 
 
 
La visitazione 
Dal 10 al 12 marzo si è svolta la visitazione ordinaria 
nella nostra comunità. Il decano Carsten Gerdes, il te-
soriere della CELI Jens Ferstl e Christine Fettig, respon-
sabile della nostra comunità nel concistoro, rappresen-
tavano il gruppo dei visitatori.  Come indica la parola la-
tina "visitatio", non si tratta in primo luogo di un con-
trollo, ma piuttosto di una visita e di una riflessione co-
mune sulle opportunità e le sfide che caratterizzano 
una comunità. Il punto di vista dei visitatori sulla comu-
nità, così come l'ho vissuto, è quello di guardare la no-
stra comunità da un'angolazione diversa, in qualche 
modo una prospettiva che ha come sfondo le altre co-
munità della CELI. 
 
La visitazione è iniziata con un colloquio personale-pa-
storale tra il decano e il pastore ed è proseguita con un 
colloquio dei visitatori con il presidente e il pastore, a 
cui ha partecipato nell'ultima fase anche il delegato per 
ecumenismo della diocesi di Verona, don Luca Merlo. 
Sabato, il tesoriere della CELI si è recato nella sede della 
tesoreria dove ha guardato i libri sulla contabilità degli 
ultimi anni. Mentre il decano e la signora Fettig hanno 
esaminato con il pastore la gestione dei libri della co-
munità (battesimi, registro dei membri, bollettini ecc…) 
e hanno discusso i programmi e i progetti (tra cui la for-
mazione, l'ecologia ecc…) della comunità. 
Nel pomeriggio è stata programmata una riunione del 
consiglio della comunità, che si è concluso con una 
cena congiunta dei visitatori e dei membri del consiglio 
della comunità.  
La domenica alle ore 10 abbiamo celebrato il culto nella 
nostra chiesa di Verona, seguita da uno scambio a cui 
hanno partecipato molti membri della comunità. Al ter-
mine della visitazione, la comunità ha invitato i visita-
tori - e chi voleva - a mangiare una pizza. 
 
Nelle prossime settimane è previsto il resoconto della 
visitazione da parte dei visitatori. Nel complesso, la 



Fettig mit dem Pfarrer die Führung der Gemeindebü-
cher (Kasualien, Datei Mitglieder, Gemeindebriefe) 
durchsah und die Programme und Projekte (u. a. Wei-
terbildung, Ökologie) der Gemeinde besprach. 
Am Nachmittag war dann eine Sitzung des Kirchenvor-
standes angesetzt, die mit einem gemeinsamen 
Abendessen der Visitatoren mit den Mitgliedern des 
Kirchenvorstandes seinen Abschluss fand. 
Am Sonntag war dann um 10 Uhr der Gottesdienst in 
unserer Kirche in Verona mit anschließendem Aus-
tausch, an dem sich viele Gemeindemitglieder beteilig-
ten.  Zum Abschluss der Visitation lud die Gemeinde 
Visitatoren - und wer wollte - zur Pizza ein. 
In den nächsten Wochen erwarten wir den Bericht der 
Visitatoren zur Visitation. Insgesamt war die Visitation, 
die in der Vorbereitung mit Arbeit und natürlich auch 
Anspannung verbunden war, auch Anerkennung und 
Ermutigung. 
 
Gottesdienste in Gardone 
Mit Ostern haben auch die Gottesdienste in Gardone 
wieder begonnen. Der Ostergottesdienst war mit über 
100 Besucher/Innen ein ermutigender Auftakt dazu. 
Wir freuen uns, dass im Frühjahr und im Sommer im-
mer wieder Urlaubsvertretungen durch die EKD ent-
sendet werden (04.05. – 15.06.: Pfarrerin Gaby Remus;  
6.08. - 13.08. : OKR Volker Thiedemann und 18. 08 -  3. 
09 Pfarrer Karl-Heinz Pastoors) und wir danken für ihre 
Unterstützung und ihren Dienst. Diese machen es 
möglich, dass wir im Mai und im Juni die Gottesdienste 
in Verona um 10 Uhr feiern können. 
 
ÖKO - Projekt Insektenhotel 
Am 22. April lud die Gemeinde vor allem Familien mit 
Kindern aber grundsätzlich alle Interessierten dazu ein, 
das im letzten Jahr begonnen Projekt „Die Bedeutung 
von Bienen und Insekten für die Entwicklung von Kli-
magerechtigkeit“ weiterzuführen. Am 1. Oktober letz-
ten Jahres hatten wir, ebenfalls mit Familien, Kindern 
und Interessierten, Sträucher und Blumen gesät und 
gepflanzt, die Bienen und bestäubende Insekten anzie-
hen und Nahrung bieten sollten. Heuer haben wir In-
sektenhotels errichtet, in denen Bienen und bestäu-
bende Insekten wohnen und Schutz finden können. 
 

 

visitazione, che ha comportato naturalmente lavoro e 
un po' di tensione nella preparazione, è stata anche ri-
conoscimento e incoraggiamento. 
 
Culti a Gardone 
Con la Pasqua sono ricominciate anche i culti a Gar-
done. Il culto di Pasqua è stato un inizio incoraggiante 
con oltre 100 partecipanti. Siamo felici che quest’ anno 
in primavera e in estate vengano pastori inviati dalla 
EKD (04.05. - 15.06.: Pastore Gaby Remus; 6.08. - 
13.08.: OKR Volker Thiedemann e 18.08 - 3.09 Pastore 
Karl-Heinz Pastoors) e li ringraziamo per il loro servizio. 
Essi rendono possibile la celebrazione dei culti a Verona 
alle ore 10.00 in maggio e in giugno. 
 
ÖKO - Progetto Hotel degli insetti 
 

 
 
Il 22 aprile, la comunità ha invitato soprattutto famiglie 
con bambini, ma fondamentalmente tutte le persone 
interessate, a continuare il progetto iniziato l'anno 
scorso su "L'importanza delle api e degli insetti per lo 
sviluppo della giustizia climatica". Il 1° ottobre 2022 ab-
biamo seminato e piantato arbusti e fiori per attirare e 
nutrire le api e gli insetti impollinatori. Quest'anno ab-
biamo costruito degli hotel per insetti, dove le api e gli 
insetti impollinatori possono vivere e trovare riparo. 
È stata una festa molto bella e allegra, con oltre 20 par-
tecipanti. Nel parco intorno alla chiesa c'era spazio per i 
gruppi di lavoro e per i bambini che hanno aiutato dove 
potevano, ma hanno anche avuto la possibilità di scate-
narsi e di giocare. 
Alla fine tutti hanno fatto una grigliata, particolarmente 
buona nei bellissimi dintorni della nostra chiesa con vi-
sta sul lago di Garda. 
 

Prospettive 
 
Da gennaio, 3 confermandi (due della nostra comunità 
e uno di Venezia) si stanno preparando alla conferma-
zione. Insieme alla pastora sostituto di Venezia, Nora 
Foeth, ci incontriamo circa una volta al mese per trat-
tare gli argomenti previsti per la preparazione alla con-
fermazione. 



Es war ein wirklich schönes und frohes Fest mit über 
20 Teilnehmenden. Im Park rund um die Kirche war 
Platz für die Arbeitsgruppen und für die Kinder, die 
mithalfen, wo sie konnten, aber auch die Gelegenheit 
zum Herumtummeln und zum Spielen genossen. 
Zum Abschluss gab es für alle noch Gegrilltes, das in 
der herrlichen Umgebung unserer Kirche mit Blick auf 
den Gardasee besonders gut schmeckte. 
 

Ausblick 
 
Seit Januar bereiten sich 3 Konfirmanden (Zwei aus un-
serer Gemeinde und einer aus Venedig) auf die Konfir-
mation vor. Zusammen mit der Vertretungspfarrerin 
von Venedig, Nora Foeth, treffen wir uns etwa einmal 
im Monat, um die für den Konfirmationsunterricht vor-
gesehenen Themen zu behandeln. 
Ende Juni ist ein verlängertes Rückzug – Wochenende 
in Maguzzano geplant und zum Erntedankfest am 1. 
Oktober werden die Jugendlichen konfirmiert. 
 
Gemeindeversammlung 
Am Sontag, den 14. Mai findet die Gemeindeversamm-
lung 2023 statt: um 10 Uhr feiern wir gemeinsam Got-
tesdienst und gegen 11 Uhr beginnt die Gemeindever-
sammlung in unserer Kirche in Verona. Nach der Be-
grüßung durch unsere Präsidentin und der Feststellung 
der Beschlussfähigkeit wird über das Protokoll der Ge-
meindeversammlung 2022 abgestimmt, dann folgt der 
Bericht der Präsidentin und des Pfarrers. Anschließend 
wird die Schatzmeisterin die Haushalte 2021 und 2022 
erläutern und die Kassaprüfer werden ihre Rückmel-
dung zum Haushaltsjahr 2022 geben. Darauf wird der 
Haushaltsvoranschlag 2023 vorgestellt und über die 
Berichte 2021 – 2022 und den Haushaltsvoranschlag 
2023 abgestimmt. 
Abschließend wird die Präsidentin über den Stand der 
Suche nach einem Sitz für die Gemeinde informieren 
und Raum für Fragen geben. 
Bitte kommt zahlreich: Die Gemeindeversammlung ist 
eine wichtige Gelegenheit die Zugehörigkeit zu unserer 
Gemeinde auszudrücken und einander für die Wege 
und Entscheidungen, die anstehen, zu ermutigen. 
 
Kirche in Gardone einmal wöchetmnlich für Besucher 
offen 
Wir erleben es immer wieder: unsere Kirche in Gar-
done mit dem Park um sie herum ist ein wirkliches 
Kleinod. Der Park stellt auch die Verbindung zwischen 
Unter – Gardone und der Stadt her. Deshalb sieht man 
dort immer wieder Menschen, die durchgehen, an der 
Kirche anhalten und staunen. Immer wieder hört man 
auch die Klage, dass die Kirche immer zu ist. 
Dem wollen wir im heurigen Sommer probeweise ent-
gegenwirke. Ich habe mich vor Weihnachten und in 
der letzten Woche mit dem katholischen Pfarrer von 

A fine giugno è previsto un weekend di ritiro prolun-
gato a Maguzzano e il 1° ottobre i giovani saranno con-
fermati in occasione della festa del ringraziamento. 
 
Assemblea della comunità 
Domenica 14 maggio si terrà l'assemblea della comu-
nità 2023: alle 10 celebreremo insieme il culto e alle 11 
circa inizierà l'assemblea nella nostra chiesa di Verona. 
Dopo il benvenuto della nostra presidente e l'accerta-
mento del numero legale, si voterà il verbale dell'as-
semblea del 2022, seguito dalla relazione della presi-
dente e del pastore. La tesoriera illustrerà poi i bilanci 
2021 e 2022 e i revisori dei conti daranno il loro parere 
sul bilancio 2022. Seguirà la presentazione del bilancio 
preventivo 2023 e la votazione delle relazioni 2021-
2022 e del bilancio preventivo 2023. 
Infine, il Presidente informerà sullo stato della ricerca 
di una sede per la comunità e darà spazio alle do-
mande. 
Vi preghiamo di venire numerosi. L’ assemblea di co-
munità è un'occasione importante per esprimere l'ap-
partenenza alla nostra comunità e per incoraggiarci re-
ciprocamente per i percorsi e le decisioni che ci atten-
dono. 
 
La chiesa di Gardone sarà aperta ai visitatori una volta 
alla settimana. 
 

 
 
Lo sperimentiamo sempre nuovamente: la nostra 
chiesa di Gardone con il parco che la circonda è un vero 
gioiello. Il parco è anche il collegamento tra Gardone 
inferiore e la città. Per questo si vedono molte persone 
che passano di lì, si fermano alla chiesa, sono incantato 
e si lamentano che è sempre chiusa. 
Quest'estate vogliamo provare a contrastare questa si-
tuazione. Ho incontrato il parroco cattolico di Gardone, 
don Angelo, e il consiglio direttivo dell'Associazione An-
ziani prima di Natale e la scorsa settimana e ho concor-
dato che inizialmente avrebbero aperto la chiesa un po-
meriggio alla settimana e sarebbero rimasti sul posto 
per rispondere alle domande dei visitatori e consegnare 



Gardone, Don Angelo, und mit dem Vorstand des Seni-
orenvereins getroffen und vereinbart, dass diese zu-
nächst an einem Nachmittag in der Woche die Kirche 
öffnen und vor Ort bleiben werden, um für Fragen zur 
Verfügung zu stehen und einen Führer zu unserer Kir-
che in Gardone – in deutscher, italienischer oder engli-
scher Sprache – auszuhändigen. Ich denke, dass dies 
ein wichtiger Schritt ist, um die Kirche aufzuwerten 
und den Kontakt zur Bevölkerung von Gardone herzu-
stellen. 
 
Stilletag Sezano zum Thema Vergebung 
Am 20. Mai bieten wir wieder einen Stille- Meditati-
onstag zum Thema Vergebung in Sezano an. Der Stille-
tag beginnt um 10 Uhr und endet um 17 Uhr. Zuerst 
wird eine Einführung in die Meditation geboten und 
dann werden wir in mehreren Einheiten das Thema 
„Vergebung“ durch Impulse und Austausch vertiefen 
und in die Stille mitnehmen. Das Mittagessen dürfen 
wir mit der Gemeinschaft von Sezano einnehmen. Ich 
freue mich über eine zahlreiche Teilnahme und bitte 
Euch, dass Ihr Euch bis 13. Mai anmeldet. 
 
Familiengottesdienst – Gottesdienste im Sommer 
Am 25. Juni ist der letzte Gottesdienst vor der Som-
merpause in Verona. Diesen wollen wir als Familien-
gottesdienst gestalten. Wir laden alle Familien mit ih-
ren Kindern ein, daran teilzunehmen. Es wird auch ein 
Kindergottesdienst angeboten. 
 
Im Anschluss an den Gottesdienst wird es im Innenhof 
einen Umtrunk geben. Auch hier herzliche Einladung. 
Und wenn Ihr Familien kennt, von denen Ihr annehmt, 
dass sie Freude hätten, an diesem Gottesdienst teilzu-
nehmen und ihre Kinder zum Kindergottesdienst mit-
zunehmen, bittet ladet sie dazu ein. 
 
Im Juli und August sind die Gottesdienste dann um 11 
Uhr in Gardone, vorwiegend in deutscher Sprache. Der 
erste Gottesdienst nach der Sommerpause in Verona 
ist am 10. September um 17 Uhr. Da im September 
keine Urlaubvertreter mehr in Gardone sind, müssen 
wir die Gottesdienst in Verona um 17 Uhr feiern. Am 
17. September wird der Gottesdienst im Lazzaretto di 
Verona sein; zum Erntedankfest, am 1. Oktober, ist der 
Gottesdienst mit Konfirmation um 11 Uhr in Gardone. 
Am 1. Oktober ist in Verona kein Gottesdienst. Ab 8. 
Oktober sind die Gottesdienste in Verona dann wieder 
um 10 Uhr. 
 
 

una guida della nostra chiesa di Gardone - in tedesco, 
italiano o inglese. Credo che questo sia un passo impor-
tante per valorizzare la chiesa e per stabilire un con-
tatto con la popolazione di Gardone. 
 
Giornata di meditazione e silenzio a Sezano sul tema 
del perdono 
 

 
 
Il 20 maggio proponiamo nuovamente una giornata di 
meditazione e di in silenzio a Sezano sul tema del per-
dono. La giornata di silenzio inizia alle 10.00 e termina 
alle 17.00. Prima avremo un'introduzione alla medita-
zione e poi in diverse impulsi e condivisioni approfondi-
remo il tema del "perdono". Questi verranno appro-
priati con periodi di silenzio. Pranzeremo con la comu-
nità di Sezano. Spero che molti di voi partecipino e vi 
chiedo di iscrivervi entro il 13 maggio. 
 
Culto per le famiglie – e culti estivi 
Il 25 giugno ci sarà l'ultimo culto prima della pausa 
estiva a Verona. Questo culto sarà celebrato come 
culto per le famiglie. Invitiamo tutte le famiglie con i 
loro bambini a partecipare. Ci sarà anche un culto per i 
bambini. 
Dopo il culto ci sarà un aperitivo nel cortile. Siete tutti 
invitati calorosamente. E se conoscete qualche famiglia 
che pensate possa essere interessata di partecipare e di 
portare i propri figli al culto per bambini, invitateli. 
In luglio e agosto i culti saranno alle 11 a Gardone, prin-
cipalmente in lingua tedesca. 
 
Il primo culto dopo la pausa estiva a Verona è il 10 set-
tembre alle 17.00. Poiché in settembre a Gardone non 
ci sono più i pastori della EKD, dobbiamo celebrare i 
culti a Verona alle 17.00. Il 17 settembre il culto sarà al 
Lazzaretto di Verona. Il 1° ottobre il culto di ringrazia-
mento con la confermazione sarà alle ore 11 a Gar-
done. Il 1° ottobre a Verona non c`è culto. Dall'8 otto-
bre i culti a Verona saranno nuovamente alle ore 10. 

  

 



Gottesdienste und Veranstaltungen / Culti ed eventi 

Chiesa a Verona / Kirche in Verona: S. Domenico, Via del Pontiere, 30  
Chiesa evangelica a Gardone Riviera / ev. Kirche in Gardone Riviera: Via Vittoriale 4/A 
Bardolino, Chiesa S. Severo, Piazzetta S. Severo; Lazise, S. Nicolò al Porto, Via Fontana, 5 
 
Die Gottesdienste in Verona finden vorwiegend in italienischer Sprache statt; die Gottesdienste in 
Gardone, Bardolino und Lazise in deutscher Sprache.  
I culti a Verona vengono celebrati prevalentemente in lingua italiana, quelli a Gardone, Bardolino e 
Lazise in lingua tedesca. 

 
07/05 Kantate     Domenica Kantate 
10.00h Gottesdienst Verona   10.00h Culto a Verona 
11.00h Gottesdienst in Gardone   11.00h Culto a Gardone 
    
14/05 Rogate     Domenica Rogate 
10.00h Gottesdienst Verona   10.00h Culto a Verona 
11.00h Gottesdienst in Gardone   11.00h Culto a Gardone 
11.00h Gemeindeversammlung Verona  11.00h Assemblea comunità Verona 
 
20/05 Meditations- Stilletag   Giornata di meditazione / silenzio 
10 – 17h Sezano     10 – 17h Sezano 
 
21/05 Exaudi     Domenica Exaudi 
10.00h Gottesdienst Verona   10.00h Culto a Verona 
11.00h Gottesdienst in Gardone   11.00h Culto a Gardone 
 
28/05 Pfingstfest     Festa di Pentecoste 
10.00h Gottesdienst Verona u. Bardolino 10.00h Culto a Verona e Bardolino 
11.00h Gottesdienst in Gardone   11.00h Culto a Gardone 
11.30h Gottesdienst Lazise   11.30h Culto a Lazise 
 
04/06 Trinitatis     Festa della Trinità 
10.00h Gottesdienst Verona u. Bardolino 10.00h Culto a Verona e Bardolino 
11.00h Gottesdienst in Gardone   11.00h Culto a Gardone 
11.30h Gottesdienst Lazise   11.30h Culto a Lazise 
 
11/06 1. Sonntag nach Trinitatis  1° domenica dopo la Trinità 
10.00h Gottesdienst Verona u. Bardolino 10.00h Culto a Verona e Bardolino 
11.00h Gottesdienst in Gardone   11.00h Culto a Gardone 
11.30h Gottesdienst Lazise   11.30h Culto a Lazise 
 
18/06 2. Sonntag nach Trinitatis  2° domenica dopo la Trinità 
10.00h Gottesdienst Verona u. Bardolino 10.00h Culto a Verona e Bardolino 
11.00h Gottesdienst in Gardone   11.00h Culto a Gardone 
11.30h Gottesdienst Lazise   11.30h Culto a Lazise 
 
25/06 3. Sonntag nach Trinitatis  3° domenica dopo la Trinità 
10.00h Gottesdienst Verona u. Bardolino 10.00h Culto a Verona e Bardolino 
11.00h Gottesdienst in Gardone   11.00h Culto a Gardone 
11.30h Gottesdienst Lazise   11.30h Culto a Lazise 

 



Anschriften der Gemeinde / indirizzi della comunità 
Ev.-lutherisches Pfarramt Verona-Gardone / Ufficio pastorale della Comunità Evangelica Luterana 
di Verona-Gardone: Pastor/e Georg Reider, Via Orazio, 14; 37012 Bussolengo (VR) 
Tel 045 800 9283, cell. ++39 3917739206;  
Email: Verona[at]chiesaluterana.it; Pec: chiesaluteranavrgardone@pec.it 
Homepage: www.veronagardoneprotestante.it    Facebook: www.facebook.com/Veronaluterana/ 
Youtube: Youtube Chiesa Luterana Verona Gardone 
 
Vorsitzende des Kirchenvorstandes /  
Presidente del consiglio della Chiesa:   
Christine Schenk 
Via Primavera, 14; 37026 Pescantina (VR) 
Tel 045 221 0298, cell 347 535 3177 
Email: enitschenk[at]gmail.com  
 
Kontakt für den Bereich Gardone / contatto 
per l’area Gardone: Ebba Rathert, Via della 
Repubblica 66, 25083 Gardone Riviera (BS); 
Tel: 335 608 8240 - E-Mail: ebbarathert[at]li-
bero.it 
 
Besuch erwünscht? Sie möchten einfach je-
mandem Ihr Herz ausschütten oder in ver-
traulicher Atmosphäre über den Glauben 
sprechen? -  Pfarrer Reider kommt gerne zu 
Besuch oder empfängst Sie, wenn Sie es 
möchten. Tel 045 8009 283 
Mail: Verona@chiesaluterana.it 

Zweite Vorsitzende des Kirchenvorstandes /  
Vicepresidente del consiglio della Chiesa: 
Maddalena Chesini,  
Via da Levanto 18; 37138 Verona 
Tel. 3774994435  
Email: maddalena.2008[at]libero.it 
 
Bankverbindung / Coordinate del conto cor-
rente:  Südtiroler Sparkasse/Cassa di Risparmio 
di Bolzano Comunità evangelica luterana di Ve-
rona-Gardone  
IBAN: IT37K0604559600000005000172 
SWIFT/BIC: CRBZIT2B127       
Codice fiscale: 93197700235  
 
Desiderate una visita? Volete parlare con qual-
cuno delle vostre preoccupazioni o semplice-
mente discutere in un ambiente famigliare que-
stioni di fede? Il pastore Reider vi fa volentieri 
una visita o riceve, se lo desiderate. Tel. 045 
8009283 – mail: Verona@chiesaluterana.it 
 

 

 

Residenza del padre?... a, capisco, già defunto 
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